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640344-2026 - Sutaz

Nemecko — InStalovanie vyt'ahov a pohyblivych schodov — Aufzugsanlage - Neubau
Verwaltungsgebaude Landratsamt Saarlouis

OJ S 180/2026 17/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landkreis Saarlouis
E-mail: zvs@kreis-saarlouis.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Aufzugsanlage - Neubau Verwaltungsgebaude Landratsamt Saarlouis
Opis: Der Landkreis Saarlouis wird die Verwaltung des Landratsamtes durch den Neubau
eines Verwaltungsgebaudes erweitern. Hier handelt es sich um den Einbau einer
Aufzugsanlage.
Identifikator postupu: a035aa9e-6586-4db6-8056-cffcc003c467
Interny identifikator: 26-00-013
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45313000 Instalovanie vytahov a pohyblivych schodov

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Neue-Brauerei-Stralle
Mesto: Saarlouis
PSC: 66740
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplniujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRDYRFLZ7U6# Anderslautende
Geschafts-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder des
Auftragnehmers, auch soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger
Bestatigungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil
des Vertrages, auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widerspricht.
Bitte beachten Sie, dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie
als GAEB-Datei (.84-Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese
nachgefordert. Wird dieser Nachforderung nicht fristgemall nachgekommen, kann das
Angebot ausgeschlossen werden. Ruckgriffsklausel: Fur den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz
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oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die
verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Erklarung entsprechend dem BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 Uber die Einhaltung der
Sanktionen gegen die russische Fdderation (sog. Russland-Erklarung) Rein nationale
Ausschlussgriinde sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: § 123 Abs. 1 Nr. 2+3 GWB
Podvod: § 123 Abs. 1 Nr. 4+5 GWB
Korupcia: § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
PoruSenie povinnosti platit dane: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Porusenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpec€enie: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porudenie povinnosti v oblasti pracovného prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Platobna neschopnost: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Zavazné odborné pochybenie: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: § 124 Abs. 1
Nr. 4 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 124 Abs. 1 Nr. 8+9 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Aufzugsanlage - Neubau Verwaltungsgebaude Landratsamt Saarlouis
Opis: In den bauseits zu erstellenden Schacht im Treppenhaus des neuen Verwaltungsbaus
soll ein barrierfreier Aufzug nach Aufzugsrichtlinie 2014/33/EU eingebaut werden. Der Schacht
ist in den aktuellen Planen mit einem lichten Mal} von 1,65m x 1,75 m und einer Offnunghbhe
der Taren von 2,50m von RF eingeplant (siehe Schnitt) . Die Verankerung des Aufzugs soll
Uber Betondubel durch den AN durchgefuhrt werden.
Interny identifikator: 26-00-013
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45313000 Instalovanie vytahov a pohyblivych schodov

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Neue-Brauerei-Stralle
Mesto: Saarlouis
PSC: 66740
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flr.other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Eignung VHB124 VOB (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRDYRFLZ7U6
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRDYRFLZ7U6

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRDYRFLZ7U6
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren Vorlage
mit dem Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert, soweit
zuldssig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit zulassig.
Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - GAEB x84 -
Leistungsverzeichnis - Verpflichtungserklarung Tariftreue Saarland allgemein - VHB 234 -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaften - VHB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
aderer Unternehmen ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB
FB 213 - VHB FB 221/222 Preisermittlung - VHB FB 233 Verzeichnis der
Nachunternehmerleistungen * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: -
VHB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen - Urkalkulation - VHB 223 -
Aufgliederung der Einheitspreise

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer
Informacie o lehotach na preskimanie: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Landkreis
Saarlouis

Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: Landkreis Saarlouis

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Landkreis Saarlouis
Registracné cCislo: 10044000-9030000001-85
Postova adresa: Kaiser-Wilhelm-Str. 4-6
Mesto: Saarlouis
PSC: 66740
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Krajina: Nemecko
E-mail: zvs@kreis-saarlouis.de
Telefon: +49 6831444910310
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer
Registracné Cislo: 10000000-00108010000001-47
Postova adresa: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Mesto: Saarbricken
PSC: 66119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@uwirtschaft.saarland.de
Telefén: +49 6815014994
Internetova adresa: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere aufgaben
/vergabekammern/vergabekammern
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
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TED eSender
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ddc883ff-c69d-42e2-b185-df05281413e4 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/09/2026 10:10:13 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 640344-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 180/2026

Datum uverejnenia: 17/09/2026
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